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Alastair Pennycook, estudioso da linguagem e suas praticas sociais e culturais, 
participa intensamente da vida academica como professor, pesquisador, orientador e 
supervisor de trabalhos, coordenador de projetos internacionalmente reconhecidos, 
consultor cientffico de cole§oes de livros, membro do conselho editorial de um numero 
consideravel de periodicos internacionais, conferencista, dentre outras atividades que se 
lan§am a compreensao da diversidade lingufstica e que tornam seu trabalho e suas 
rcflcxoes tao relevantes para o campo dos estudos da lingua(gem), de modo geral, e do 
ensino de lingua estrangeira, em particular. Suas inumeras publica§des promovem 
debates provocadores e ate mesmo polemicos, ao questionar paradigmas lingufstico- 
academicos que se pretendem imparciais e verdadeiros, mas que se negam a contemplar 
questoes de cunho politico e social. Trata-se de um avestruzismo liberal 1 ou de uma 
abordagem do tipo avestruz (cabcca enfiada na areia), segundo a metafora criada por 
Pennycook para se referir ao modo imparcial e neutro de se fazer lingufstica. 

Seus estudos refletem e ressignificam suas vivencias em diversos pafses e 
contextos, tanto como estudante como professor de lfnguas, bem como suas raizes 
familiares na India colonial. O fato de sua mae ter nascido em Kerala, um dos 28 estados 
da India, situado no extremo sudoeste do pals, tambem instigou discussoes sobre a India 
e o pos-colonialismo, apresentadas no livro “Language and Mobility: unexpected places”, 
publicado em 2012. Este jovem pesquisador, nascido em 1957, na Inglaterra, possui um 
longo e substancial percurso academico. Pennycook 2 cresceu no Reino Unido, obteve 
diploma de bacharel em Frances e Alemao pela University of Leeds, uma das maiores do 
Reino Unido; foi para universidade na Franya, passou um ano na Alemanha (1977-78), 
lecionou ingles no Japao (1981-83) e na China (1985-88), realizou o mestrado em TESL 
(Teaching English as a Second Language), na Universidade de McGill, em Montreal, 
Canada, de 1983 a 1985, e o doutorado na Universidade de Toronto, entre os anos de 
1988 a 1992. 

Atualmente, Pennycook 3 e professor titular de estudos da linguagem da University 
of Technology de Sydney (UTS), Australia, onde e um dos principais integrantes do 
nucleo de pesquisas em aprendizagem e mudanga, alem de coordenar e lecionar as 
disciplinas ‘Global Englishes’ e ‘Language and Power’, que estao diretamente atreladas 


1 Tradu£ao de Luiz Paulo da Moita Lopes. Na versao em ingles: “liberal ostrichism”. 

2 Parte dessas informa5oes foram enviadas por Pennycook, via e-mail. 

3 Informa5oes disponfveis para consulta no endere£o eletronico: uts.edu.au/staff/alastair.pennycook. 
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as suas obras e problcmatizacoes, e de supervisionar trabalhos que abordam tematicas 
variadas tais como a diversidade lingufstica urbana, praticas docentes de lingua inglesa 
em diferentes contextos, cultura popular, o desenvolvimento de identidades bilfngues em 
regioes como Hong Kong, Japao, Grecia, Coreia, etc. Ha mais de 30 anos, dedica-se ao 
estudo de questoes ligadas ao ensino da lingua(gem) nao so na Australia, mas tambem na 
Fran§a, Alemanha, Japao, China, Canada e Hong Kong. 

Os topicos abordados nas disciplinas que ministra na area de Lingufstica Aplicada 
(‘Global Englishes’ / ‘Language and Power’) e que deram origem a diversas publicacocs, 
resumem seus principals temas de interesse e de pesquisa, quais sejam: as implica§oes da 
propaga§ao global do ingles como lingua internacional e as razoes pelas quais o ingles se 
difundiu tao amplamente, questoes acerca do imperialismo lingufstico, do genocfdio 
lingufstico e da manuten§ao da desigualdade mundial, a emergencia de novas variedades 
do Ingles, Ingles como lingua franca e ‘global englishes’ na sala de aula, incluindo 
questoes de estandardiza§ao e inteligibilidade entre professores nativos e nao nativos, 
questoes teoricas e polfticas relevantes para compreensao dos conceitos de lingua, poder, 
e praticas pedagogicas, perspectivas e tecnicas para o desenvolvimento de uma pedagogia 
critica ancorada em estudos discursivos. O termo ‘violencia epistemica’ e proposto para 
abordar o processo historico e politico construfdo, via discurso, para descrever, 
homogeneizar e separar, como sistemas unicos, as lfnguas das civiliza§6es que foram 
colonizadas pelos europeus. Este imaginario de lingua como sistema unico ou como 
entidade contavel e absoluta e sempre posto em xeque por Pennycook. De modo geral, 
ha, em seus estudos, uma preocupa§ao com o modo como a lingua e entendida em relagao 
a globaliza£ao, a historia colonial, ao desenvolvimento da identidade, a cultura popular e 
as praticas docentes, na tentativa de “criar inteligibilidade sobre problemas sociais em 
que a linguagem tern um papel central” (MOITA LOPES, 2006, p. 14). Entendendo que 
“todo conhecimento e politico”, Pennycook (2001, p. 43) salienta a necessidade de uma 
tcorizacao que leve em conta “a centralidade das questoes sociopoliticas e da linguagem 
na constru§ao da vida social e pessoal” (MOITA LOPES, 2006, p. 22). As tematicas 
atuais, intrigantes e controversas, privilegiadas nos trabalhos de Pennycook, sao de 
grande relevancia nao so educacional, mas, sobretudo, social. 

Embora os estudos mais citados de Pennycook se insiram, mais fortemente, no 
campo da Lingufstica Aplicada e do ensino de ingles como segunda lingua, este versatil 
e multifacetado pesquisador mantem um produtivo dialogo com diferentes campos do 
saber tais como: a polftica internacional, a literatura pos-colonial, a historia colonial, a 
filosofia, a analise de discurso de perspectiva critica, a lingufstica antropologica, a 
comunica§ao intercultural, a cultura popular e a sociolingufstica. E nesse proffcuo dialogo 
com teorias que constituem e atravessam as ciencias sociais e as ciencias da linguagem 
que Pennycook busca subsfdios teorico-metodologicos para fundamentar seus varios 
livros, capftulos de livros, artigos e conferences. Seus estudos contribuem, sobremaneira, 
para contemplar temas de relevancia social, para questionar o modo como o conhecimento 
e produzido no campo da Lingufstica Aplicada (LA) e para substanciar discussoes e 
problcmatizacoes acerca das concep§oes de lingua que embasam as praticas docentes e 
do modo como as lfnguas sao ensinadas. 

Dentre suas obras mais citadas 4 , pelas quais se tornou conhecido e que 
mobilizaram diversos estudos e discussoes tanto no campo dos estudos da linguagem. 


4 Informa5oes disponfveis no Google Academico. 
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como no das ciencias sociais, destacam-se: “The Cultural Politics of English as an 
International Language” (1994), “Critical Applied Linguistics: a Critical Introduction” 
(2001), “Global Englishes and Transcultural Plows” (2007), que foi premiada pela 
associagao britanica de Linguistica Aplicada em 2008. 

Em sua obra mais conhecida, “The Cultural Politics of English as an International 
Language” (1994), que resultou de sua tese de doutorado desenvolvida no Ontario 
Institute for Studies in Education (OISE), da Universidade de Toronto, Pennycook analisa 
as implicagdes pohticas, historicas e culturais da disseminagao mundial do ingles como 
lingua internacional. Para tanto, o autor resgata as origens coloniais atreladas a posigao 
hegemonica da lingua inglesa como lingua global, questionando e desnaturalizando a 
expansao mundial de praticas pedagogicas que se destinam ao ensino de ingles como 
lingua estrangeira. O autor argumenta que o ensino da Lingua Inglesa (LI) representa o 
meio mais poderoso de inclusao ou exclusao de posigoes socioeconomicas e que ha um 
discurso dominante da LI enquanto lingua internacional e ‘globalizadora’, que tende a 
ignorar questoes politicas, economicas, culturais e ideologicas e a fortalecer determinadas 
culturas em detrimento de outras. O autor destaca que, no processo de globalizagao, o 
ensino da LI assume um papel crucial e e visto como algo benefico, natural e essencial, 
uma vez que e sustentado pelo discurso da cooperagao e do equilibrio entre nagoes e pelo 
discurso das relagdes intemacionais que prega que as pessoas sao livres e iguais para se 
relacionarem e comunicarem umas com as outras. Interrogando o discurso do senso 
comum sobre a importancia e vantagens de aprender a LI, Pennycook explora questoes 
politicas, sociais, economicas e ideologicas que sustentam a posigao hegemonica 
assumida pela Lingua Inglesa no mundo. 

Sao inumeras e inegaveis as contribuigoes de Pennycook para o desenvolvimento 
da LA, do seu modo de produzir conhecimento e de seus variados objetos de analise. No 
inicio dos anos 90, quando ainda era um estudante de pos-graduagao, em um artigo 
publicado no recem anunciado periodico Issues in Applied Linguistics, da Universidade 
da California de Los Angeles (UCLA), Pennycook sai em busca de uma abordagem 
critica para a Linguistica Aplicada, propondo, pela primeira vez, a nogao de Linguistica 
Aplicada Critica, na tentativa de expressar, segundo o proprio autor (PENNYCOOK, 
1990), sua profunda insatisfagao com o que ele sentia ser “as severas limitagoes e pontos 
cegos em Linguistica Aplicada”. Depois da experiencia de ter lecionado no Japao, Quebec 
e China, Pennycook havia se dado conta de que a LA praticada ate entao nao enderegava 
premissas relevantes que permeiam o ensino de lingua estrangeira como a ideia de 
prestigio, autoridade e superioridade associada a LI e aos seus falantes nativos. Em busca 
de alternativas, Pennycook faz uma articulagao da LA com outras areas que propoem um 
trabalho mais critico e problematizador como, por exemplo, a etnologia critica, a analise 
do discurso critica e a pedagogia critica. 

Cerca de 10 anos depois, a discussao sobre o que define e caracteriza a Linguistica 
Aplicada Critica (LAC) atinge seu auge com a publicagao da segunda obra mais citada 
do autor: “Critical Applied Linguistics: a Critical Introduction” (2001), na qual introduz 
a nogao de LAC em contraposigao a LA ‘normal’, tradicional e positivista, que nao se 
preocupa com as transformagoes da sociedade e nao busca a compreensao de temas atuais 
e de relevancia social. No prefacio da referida obra (PENNYCOOK, 2001, xiv), o autor 
diz se tratar de uma tentativa de apresentar diferentes dominios da Linguistica Aplicada 
Critica e de compreender como esses dominios se conjugam em uma abordagem critica 
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cndcrcgada ao texto, linguagem, letramento, pesquisa, ensino, aprendizagem e tradugao. 
Questoes polfticas relacionadas ao conhecimento, a linguagem, a diferenga e a praxis 
pedagogica tem um papel central nas discussoes apresentadas ao longo desta importante 
obra. Em suma, Pennycook sai em defesa de uma lingufstica aplicada que coloca em 
xeque as premissas normativas e que esta conectada com tematicas de ordem social e 
polftica como questoes de genero, classe social, sexualidade, raga, etnia, cultura, 
identidade, ideologia e discurso. 

Posteriormente, em um capftulo que compoc uma coletanea organizada por Moita 
Lopes (2006), Pennycook ratifica sua visao de Lingufstica Aplicada como instrumento 
politico e epistemologico. Ao rebater as crfticas de renomados linguistas aplicados como 
Davies e Widdowson, Pennycook (2006, p. 68-9) denuncia a hipocrisia da chamada LA 
‘normal’ que alem de ignorar temas atuais e controversos como racismo e homofobia, 
ainda reivindica uma posigao polftica e intelectual neutra, rejeita tcorizagoes 
contemporaneas e debates acerca do pos-estruturalismo, pos-modemismo ou pos- 
colonialismo e desqualifica visoes alternativas de vida social. Concebendo a Lingufstica 
Aplicada Crftica (LAC) como uma abordagem mutavel, dinamica e hfbrida para as 
questoes da linguagem em contextos multiplos, Pennycook prefere caracteriza-la nao 
como uma nova forma de conhecimento interdisciplinar que resultaria da simples adigao 
de diferentes disciplinas ou areas, mas sim como uma forma de antidisciplina ou de 
conhecimento transgressivo que nao esta preso ou submisso a uma ‘disciplina-mae’ e que 
tem a ver com a criagao de algo novo. Com o proposito de criar as bases para uma nova 
era do que chama de LA transgressiva, que transgride os limites do pensamento e da 
polftica tradicionais para pensar formas alternativas de politizagao e de teorizagao, o autor 
se apoia nas ideias de Lanon sobre as agoes do poder e nos estudos foucaultianos que 
questionam as proprias bases do conhecimento e a nogao de verdade. A LA transgressiva 
vai alem dos limites normativos e nos lembra que “precisamos ser sensiveis a natureza 
contingente de nossas tenninologias” (PENNYCOOK, 2006, p. 71). Nas palavras do 
autor, “a teoria transgressiva assinala a intengao de transgredir, politica e teoricamente, 
os limites do pensamento e da agao tradicionais, nao somente entrando em territorio 
proibido, mas tentando pensar o que nao deveria ser pensado, fazer o que nao deveria ser 
feito” (PENNYCOOK, 2006, p. 82). 

No livro publicado em 2010, “Language as a local practice”, o autor propoe uma 
nogao de lingua como pratica local e particular, tendo em vista que as lfnguas sao produto 
de diversas atividades sociais e culturais nas quais as pessoas se engajam e nao um sistema 
fechado, pre-fabricado e abstrato. Seu profundo interesse por ecologia marinha, mergulho 
e navegagao tambem se reflete nesta obra, na qual explora, dentre outros tipos variados 
de material de analise, o modo como os peixes sao nomeados nas Lilipinas, a fim de 
ilustrar a mutua afetagao que ha entre as lfnguas e seus falantes. 

No Brasil, onde eventualmente oferece conferences e minicursos em eventos 
importantes para a LA, como o Congresso Brasileiro de Lingufstica Aplicada, Pennycook 
estabeleceu produtivas parcerias de trabalho com renomados linguistas aplicados como 
Souza Lynn, Moita Lopes, Rajagopalan, Signorini, Cavalcanti, Coracini e outros cujos 
projetos e interesses de pesquisa se articulam com as discussoes propostas por 
Pennycook. E possfvel encontrar capftulos de sua autoria em importantes obras que 
orientam o modo de se teorizar e de fazer Lingufstica Aplicada no Brasil e no mundo. 
Alguns desses importantes titulos que contain com a contribuigao de Pennycook sao: “A 
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Lingufstica Aplicada dos anos 90: em defesa de uma abordagem critica”, organizado em 
1998 por Signorini e Cavalcanti; “O desejo da teoria e a contingencia da pratica: discursos 
sobre e na sala de aula (lingua materna e lingua estrangeira)”, organizado por Coracini e 
Bertoldo em 2003; “Por uma linguistica Aplicada Indisciplinar”, organizado por Moita 
Lopes em 2006. 

O trabalho de Pennycook se mostra fundamental para compreensao do panorama 
da LA no Brasil e no mundo e para constru§ao de uma LA contemporanea ou modemista, 
entendida como pratica problematizadora, bem como para compreensao de praticas 
sociais engendradas na/pela lingua(gem). Bertoldo e Coracini (2003, p. 14-15) destacam 
que Pennycook, seguindo um aporte neomarxista de pesquisa, [...] “da saltos teoricos 
extremamente importantes em dire§ao a abordagens crfticas, abrindo as portas para vozes 
multiplas, pesquisas, preocupa§oes e atitudes de todos aqueles que pensam diferentes 
formas de LA, de todos aqueles que nao encontram lugar na agenda de uma LA 
excludente e monolitica”. 

A seguir, apresento uma bibliografia com alguns dos trabalhos mais citados e 
academicamente impactantes de Alastair Pennycook. 


Bibliografia dos livros e coletanea mais citados 5 de Alastair Pennycook, em ordem 
cronologica. 

1. The Cultural Politics of English as an International Language, 1, Pearson 
Education Limited, 1994. 

2. English and the discourses of colonialism, 1, London, Routledge, 1998. 

3. Critical Applied Linguistics: a critical introduction, 1, Mahwah, USA, Erlbaum 
Associates, 2001. 

4. Disinventing and reconstituting languages. Sinfree Makoni and Alastair 
Pennycook (Eds.), Clevedon, Buffalo, Toronto, Multilingual Matters LDT, 2007. 

5. Global englishes and transcultural flows, 1, London; New York, Routledge; 
Taylor & Francis Group, 2007. 

6. Language as a local practice. New York, Routledge, 2010. 
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